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Estimado cliente:

Lea, por favor, estas instrucciones detenida-
mente antes de realizar cualquier operacidn
en su aparato. Con ello evitard posibles dafios
producidos por conexiones indebidas o por
manejos improcedentes.

Desembalaje e instalacidn

Estas indicaciones solo tienen validez si ha

adquirido el aparato como chasis para mon-

taje
Uesempaquete primeramente la caja y colo-
quela en el sitio destinado al aparato, En caso
de que prefiera instalar el tocadiscos HiFi en
un mueble de musica que ya posea, es decir,
sin utilizar la caja normal, entonces debera
recortar el hueco de montaje del tablero del
mueble segun el plano de dimensiones de la
plantilla de montaje adjunta,
Al desempaqguetar el aparato, separe primera
mente el relleno de estiropor con todos 10s
accesorios y el plato, Después debera instalar
el chasis tocadiscos segun las instrucciones
siguientes:
Pase los cables de red vy del fonocaptor por
a abertura del fondo de la caja. Presione des-
pugs el tornillo de montaje posterior de la
parte izquierda hacia el borde qel
cologue el aparato sobre su canto posterior
en |a caja, de tal forma que las cazoletas de
05 muelles posteriores s& asienten an 0S8 Ori-
ficios correspondientes,
Hepita la operacion anterior con ambos tor-
nillos delanteros e introduzca las cazoletas
restantes del tocadiscos en los dos oriticios
gxistentas en la parte delantera de la caja, Gire
acto seguido los tornillos de montaje en el
sentido de las manecilias de relo) hasta el tope,
con ello se encuentra ya el ¢hasis suspendido
aglasticameante v en situacion de funcionami-
ento,
Después de haber instalado el chasis en la caja
habra que colocar el plato despacio y con mu-
cho cuidado en el tubo-eje del aparato, En el
cojinete del plato se encuentra un trozo de
fieltro impregnado en aceite, que al montar el
plato en el tubo-eje serd presionado hacia afu
era y lubricara el cojinete del plato (tirar des-
pués el trozo de fieltrol, Asegure despuds el
plato mediante el clip, segun fig, 23 B,

chasis v

Monte, por dlitimo, el contrapeso del brazo
por la parte posterior y equilibre el brazo,
Para realizar esta operacidn debera leer el apar-
tado "Equilibrio del brazo™, de |la pdg. 20.
El ajuste de la tuerza de apoyo y de la com-
pensacion del empuje lateral se ha descrito en
la pag. 20 v 21,

1 Atencidn! Después de su instalacidn, asi co
mo después de cada transporte, deberd poner
el aparato en marcha primeramente con el
brazo fijo en su sujecidn (correr la tecla a
“start” con el cierre del brazo puesto), con el
fin de ajustar el dispositivo de paro automad-
LicO,

Transporte posterior

Para evitar danos en el aparato va instalado
durante el transporte, recomendamos encare
cidamente desmontar el plato, Ademas habra
que asequrar el aparato girando los tornillos

en santigo
hasta que engan juego, turar ge 10s 1orniios
hacia arriba vV aprelaric mismo

contrario a las maneciiias ae reloj

)5 girando en ¢

Conexidn a la red
Hara tocadiscos monlados an armandos musi-
cales v similares rigen las in jcciongs de

manejo para aparatos combinados

Fig. 2
El tocadiscos conectado a la red da
corriente alterna de 110 & 220 voltios, 50 d
60 Hz, Normalmente va preparado para 220
V, 50 Hz,

La tension ajustada va indicada en el selector
de tension, la frecuencia de servicio va inscrita
en la placa de caracteristicas del aparato, El
selector de tensidn y la placa de caracteristi-
cas se encuentran en la parte inferior del toca
d1sCOs.

puegde sei

Dual KS3 Caution:
To Prevent Electric Shock D

Fig. 3

En los aparatos que no dispongan de selector
de tension, la conmutacion de tensidn
liza cambiando las conexjones enchufables del
cable del motor, seqgun &l esquema de conexio

nes de la tapa del interruptor de red,

52 reg-

El interruptor de red va dimensionado para la
conexidn de ampliticadores previos v de po-
tencia, que deban ser conectados y desconec-
tados simulitaneamente con el tocadiscos,

La carga adicional no debera sobrepasar
400 VA, El caso miéds interesante es el de |a

cadores
E’J"'*-Ei'.'Jfl?dl.'jUEi WHue no precisan 1-'I*'-"f'l"-[Tl‘.'l e
encendido y estan dispuestos para
inmediatamente, En este caso la conexidn se

onexion de amplit completamente

funcionar

realiza mediantie |0s contacltos previstos a este
fin en |la parte enchutable gel interruptor de
red.

HPara ello, el cable de red deberd ir equipado
ie hembrillas de conexidn AMP segdn las in
dicaciones si UUH"HL'-“:]

con clavija de conexion a red pentapolar
Ref, num, 213982, AMP-No. 160565/1 (fig. 2}
~on clavija de conexion a red tetrapolar

HF:-"', nam. 209458, AMP ndm. 42859/1 (fig. 3)

Conexidn al amplificador

Para aparatos combinados (armanos musica-

les, por aemplo) la conexion del tocadiscos

al amplihicador ya esta efectuada generaimente
El tocadiscos automatico HiFi puede ser equi
pado con clavijas tipo miniatura segun DIN
41524 (fig. 4) o con clavijas tipo Cynch
(Tig. 21,

3 = canal izquierdo
5 canal deracho

Fig. 4

En caso de disponer de un aparato reproductor
equipado con otro dispositivo de enchufe, ha
brd que utilizar el adaptador correspondiente,
Fara informacidn mds detallada consulte a un
comerciante del ramao,

- - canal
4
ASGrD (ro)o) derecho
A
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Preamplificador-ecualizador

Se precisa un preamplificador-ecualizador cu
ango el ampliticador estérec 0 el aparato de
gobierno no dispone de una entrada inmediata

para capsulas ﬂ'-.aq_gr'nf-hr.aﬂ., En este caso reco
meandamos el uso del Dual TVV 47 gue va
equipado con elementos de conexidn enchu
tables v puede ser montado en la caja del to
Cagiscos.

El aparato responde a las disposiciones de se-
guridag internacionales para aparatos de radio
v similares (IEC 65) y ha sido aprobado por
las respectivas Autoridades nacionales encar
gadas de velar por la seguridad de las instala-
ciones eléctricas I(VDE, SEV, SEMKO, CSA

UL, etc.),



Manejo del aparato

(1) Tecla selectara de velocidades

(2) Tornillode ajuste para la seleccidn de lavelocidad

(3) Control de la altura tonal

(4) Asa del brazo/Cierre de la capsula

(5) Eje giratorio para reproduccién individual

() Portacdpsulas

(7) Apoyo del brazo

(8) Soporte del brazo

(9) Sujecidn del brazo

10) Tornillo de ajuste para dispositivo de
elevacidon/descenso

(iZ) Tornillo de fijacién del contrapeso del
brazo

'3} Contrapeso del brazo

i4) Rueda calibrada para ajuste de la fuerza
de apoyoentre 3y 5p

(15} Selector de la altura del brazo

(14} Control del dispositivo compensador del
empuje lateral

(i7) Tornillo de seguridad para el transporte

(8) Dispositivo de elevacidn/descenso del
brazo

(9) Tornillo de ajuste para punto de descenso
de la aguja sobre el disco

200 Tecla selectora del didmetro del disco

@) Tecla para arranque y paro automaéticos

Orificio luminoso para estroboscopio

Véstago de cambio AW 3

Adaptador para discos de 17 cm.

Torreta de lanzamiento AS 12 para discos

de 17 cm. |accesorio especial)

I

= &

e,

P

&

Funcionamiento como tocadiscos

Selector de altura del brazo (15 en posicion

T L
i % 7
_-..r-.:lr 5

Lologue el eje qiratorio vy, de ser necesario, &l
adaptador para discos de 17 cm, Ponga des
pués el disco deseado, Acto seguido deberd
ajustar la velocidad requerida ﬁ , asi
diametro

7, 10 6 12 pulgadas, respectivamentel. Libere

como el
correspondiente (17, 25 0 30 cm,
después el brazo (fig. 7).

El aparato esta ya dispuestio para Tuncionar,

1. Descenso automatico del brazo

Empuje la tecla de mando a la posicion "'start’’,
Entonces el brazo descendera muy despacio vy
s posara suavemente sobre el surco inical del

.'|..1.. fl,

(1) Aro selector de la fuerza de apoyo del brazo

~

Fiqg.

2. Puesta en funcionamiento manualmente
al Empuje la palanca de mando del dispositivo
de elevacidn descenso del brazo a la posicidn '.
D) Lire manualmante el brazo hasta colocarlo
en el punto deseado sobre el disco,

c! Vuelva a empujar la palanca de mando a la
POSICIOT : MEhante un igercs mowvimianto

T i L
i ' '

N

far

3. Repeticion de la reproduccién desde prin-
cipio

Empuje la tecla de mando a la posicidn
“start .

4, Interrupcién de la reproduccidn

Gire la palanca de mando a la posicion _,.

Al volver a posarse el brazo sobre el disco, se
"'-.H:liHi'-‘irl as ultimas notas anteriores a la inter
rupcion,

5. Paro

Corra la tecia de mando a "'stop’”, El brazo
retrocedara hasta colocarse sobre su soporta y
el aparato se desconectard automadaticamente,

Observaciones: Después de reproducir el disco
0 el ultimo disco de la pila, el brazo vuelve
automaticamente a su soporte y el aparato se
desconecta, Recomendamos cerrar la sujecidn
del brazo (fig. 7) si no

dparato,

desea utilizar mds e

Funcionamiento como

cambiadiscos
Selector de la altura del brazo (5 en posicidn
mult

vionte el vastago de cambio o la torreta de
lantamiento® de tal forma, que el perno se
iNntroguzca en la ranura gel tubo-gje,

Enclave déspues e vastago de cambio o la tor-
reta de lanzamiento qirandolo

presionandoio simultaneamente hacia abajo.

d gerecnas y

Coloque hasta 6 discos de igual didmetra vy
velocidad en el véstago o la torreta,

Al correr |la tecla de gobierno a " start’ |, se ini-
cian el lanzamiento del primer disco y |a ope-
racidn de descenso del brazo sobre el surco de
entrada, Si desea pasar al prdximo disco du-
rante la reproduccion de und de |0s gIscos,
empuje nuavamente la tecla a "'start’’,

Observaciones: Vd. puede volver a subir
discos ya reproducidos al soporte del u;j.st._;g-;‘_r
tantas veces como gesee. 0 Incluso sacarlos
compietamente Sin Que tenga que desmontar
el vastago,

* La torreta de lanzamienta AS 12 puede ser
adquirigda como accesorio especial en el co-
mercio del ramo.,

Reproduccidén automadtica
continua

Hig. 10

Enclave el vdstago en el tubo-eje e introduzca
el adaptador para discos de agujero grande en
el soporte del vastago después de haber colo-
cado el disco sobre el plato, De ser necesario,
coloque un disco de 17 cm, para aumeantar el
peso del adaptador, Elija después el diametro
del disco a reproducir @) vy pongaen funcio
namiento el aparato manual o automaticamen-
te. Mientras no se desnonecte el aparato, el
disco se reproducird ininterrumpidamente.
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Instrucciones técnicas
Capsula

Las indicaciones siguientes sélo tienen validez
en el caso de que su locadisCcos aulomalico
haya sido suministrado sin capsula

iq. 11

En el aparato puede ser acoplada cualquier
cépsula de peso comprendido entre 1 y 12 grs.
y con una separacidn de 1/2 pulgada entre los
taladros de sujecidn,

1. Para cambiar la cdpsula deberd desmontar
el portacdpsulas del brazo presionando el asa
del brazo hacia atrds. Sujete el portacdpsulas
con la mano, ya que se desprenderd del brazo
al abrir el enclavamiento,

2. Monte Vd. la cdpsula valiendose de los
accesorios adjuntos al cabezal Dual TK 14y a
la cdpsula, tomandp por base la regla para
capsulas indicada en el portacapsulas,

Tenga sumo cuidado en que la cdpsula se
encuentre en el lugar geomeétrico correcto del
portacdpsulas, (fig. 12),

3
. f
I D (% |
1I|:'_|_ ]2

3, Las conexiones del portacdpsulas poseen
una senalizacion por medio de colores (fig, 13),
Conecte las clavijas de la cdpsula con los con-
tactos correspondientes del portacdpsulas,

20
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Fig. 13

4. Seguidamente debera introducir el porta-
capsulas en la cabeza desde abajo y asequrario
al brazo corriendo el asa hasta que encastre el
cierre,

Después del montaje de la cdpsula habrd que
veriticar el ajuste de la altura de la aguja con
el brazo en la posicidon :_ asi como la entrada
de la aguja en el surco inicial del disco, Con-
sulte a tal fin los puntos "'Dispositivo de ele-
vacidn/descenso del brazo' de la pdg. 21 v
"Ajuste del punto de descenso’’ de las pégs.
22,

Aguja de lectura

Su aguja de lectura estd supeditada a un des-
gaste natural a traves del proceso de repro-
duccion de discos. Por ello recomendamos
qQue sea esta examinada oportunamente, Es
recomendable realizar este examen despuds
de un tiempo de reproduccién de aprox,
300 horas para agujas con punta diamante y
de aprox. 30 horas si se trata da agujas zéfiro,
Cualquier establecimiento especializado efec-
tuard gratuitamente en su lugar este control,
Agujas desgastadas J dafiadas (astilladas) es-
culpen la modulacidn de los surcos vy des-
truyen sus discos,

Si necesita cambiar de agu)a, utilice sdlamente
el 1ipo de aguja que se recomienda en |los datos
técnicos indicados en la cdpsula. Cualguier
otra aguja que no sea la original, origina una
perdida notable de calidad v un mavyor des-
gaste an sus discos,

Tenga Vd. en cuenta que toda aguja con
punta de zéfiro 6 diamante, ya por motivos
fisicos, es muy delicada y por ello tiene que
ser obligatoriamente susceptible contra golpes,
sacudidas & roces bruscos imprevistos. Por este
motivo recomendamos que no trate Vd. de
desmontar la aguja por sus propios medios.
Para examinar la aguja desmonte Vd. el cabe-
zal fonocaptor completo (el desmontaje del
brazo se describe ampliamente més arriba)
y llévelo a cualquier establecimiento espe-
cializado.

Equilibrio del brazo

El brazo serd equilibrado desplazando prime-
ramente el contrapeso (preequilibrio) y girdn-
dolo después suavemente {equilibrio fino),

1. Gire |la escala de la fuerza de apoyo a "0,
2. Libere el brazo vy saquelo de su soporte.

3. 5i, una vez en reposo, el brazo no guarda |a
posicidn horizantal, afloje el tornillo de fija-
cidn (F) v desplace el contrapeso con |a espiga
hasta que alcance un equilibrio aproximado,
Fl'S-E‘I;I'JfE‘ despuées el contrapeso apretango el
tornillo de fijacidn,

4, El equilibrio exacto del brazo se conseguird
giran 10 @1 contrapeso,

El equilibrio serd correcto cuando el canto
"A"™ del brazo se encuentre a la misma altura
que el canto "B' del soporte (fig. 15), o
cuando el brazo vuelva a su posicidn horizon-
tal después de haberlo hecho oscilar vertical-
mente,

Fara eqguilibrar el brazo habrd gque correr pre-
viamente |a tecla de mando al punto muerto,
con el fin de que aquél se libere del mecanismo
automdtico, A este fin es posible que deba
girar con la mano el plato en el sentido de las
manecillas de reloj, hasta que la tecla de man-
do pase al punto muerto,

Un equilibric del brazo exacto es especial-
mente importante con cdpsulas de reducida
fuerza de apoyo., Mientras no cambie la cap-
sula el equilibrio del brazo permanece como
se ajustd,

Ajuste de la fuerza de apoyo

Después de haber equilibrado el brazo, deberd
ajustar -\a fuerza de apoyo necesaria para la
capsula utilizada girando la rueda moleteada,
Esta fuerza de apoyo puede ser ajustada en
forma no escalonada entre 0 vy 3 pondios.
Rangode 0a 1,5 p. 1 divisién = 0,1 p.
Rango de 1,5a 3 p. 1 divisidn = 0,25 p.

El Dual 1229 funciona con seguridad a partir
de 0,25 p.

Cada cdpsula precisa una fuerza de apoyo de-
terminada para conseguir la reproduccidn dp-
tima,

En la hoja de datos adjunta a estas instruccio-
nes hallard la informacidn necesaria sobre |a
rdps..u'-a incorporada al aparato en fabrica,
Una fuerza de apoyo demasiado pequena pro-
ducijra distorsionas en la reproduccidn de los
pasajes de gran volumen de voz, un valor exce-
sivo, por el contrario, puede dafiar |la capsula,
la aguja y &l OIsCOo,



Fara alcanzar fuerzas de apoyo superiores a
3 p. habra que utilizar el contrapeso del brazo.
LUn giro completo de este contrapeso a izquier-
das (sentido contrario a las manecillas de re-
loy) hace aumentar la fuerza de apoyo en 1/2 p.
e desea conseguir una

tjemplo de ajuste
fuerza de apoyo de 4 25 p,

1. Equilibrar el brazo

2. Girar la rueda @ de contrapeso del brazo
hasta que el punto-marca se encuentre griens-
tado verticalmente hacia arriba.

3. Girar el contrapaso tres veces por completo
en sentido contrario a las manecillas de relo),
nasta qQue vuelva a aparecer la marca de la
rueda @ en la parte superior,

Control el brazo. gue antes estaba equilibra-
do se inchinara ahora sobre el disco o &
soporte, segdn su situacion,

4, Ajustar 2,75 p, en la escala de |la fuerza de

apoyo,

Dispositivo de compensacidn del empuje
lateral

Para compensar el empuje lateral ("skating™)
hay gue hacer actuar una contrafuerza de
magnitud vy direccidn exactamente definidas
en &l brazo fonocaptor, El dispositivo compen-
sador del Dual 1229 cumple con éestas condi-
U IS,

El botdn del dispositivo de compensacion
(“anti-skating’’] existente en |a platatorma,
permite variar la fuerza compensatoria incluso
durante la reproduccidn de los discos, Este
gxtremo es importante, por ajemplo, en lare
produccidn de discos con partes secas y hd-

medas,

anfi—skalin.

El dispositivo va provisto de dos escalas sepa-
radas, que corresponden a los dos tipos de

aguja utilizados casi exclusivamente an la actu
alidad

Escala roja: tarada para agujas esfdricas de
12 um, sequn DIN 45 500,

Escala blanca: tarada para agujas birradiales
lelipticas) con radios de 5-8 x 18-22 um,

En ambos casos, debera girar el botdn del
dispositivo de compensacidn hasta ajustar el
mismo valor elegido para la fuerza de apoyo,
es decir, que a 1,2 p. de fuerza de apoyo cor-
responderd la posicidn "1/2" del dispositivo
“anti-skating”.

En el caso de que la aguja posea otra curvatu-
ra, deberd ajustar el valor necesario para la
compensacidn del empuje lateral segun la
tapla siguiente

Dispositivo "Anti-Skating”
Fuerza de para distintos radios de la
apoyo aguja de lectura en um
P 9 11 13

0,70 060 0,55
115 110 1,05
1.7 165 155
230 215 205
290 265 255
345 320 3,05
410 3,75 3,55
480 430 410
000 490 460
— 990 5,15

Dispositivo “Anti-Skating*"
Fuerza de para distintos radios de la
ApOYO aguja de lectura en um

y liptica
: 7 19 e

0,45 0.40 0,5
0,95 0,90 1,0
1,45 1,40 1,5
1,95 1,90 2,0
245 2,40 2,5
2,95 2,90 3,0
3.45 3,35
3,95 3.85
4.40 4,30
4 90 4,80
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En la lectura de discos de superficie hidmeda
el empuje lateral disminuye aproximadameante

en un 10 %. Por eso recomendamos en estos

casos reducir el valor de la compensacidn hal-
lado en |la tabla en un 10 %.

Selector de la altura del brazo

Conmutador giratorio en posicion “single”
(single = posicidn normal para reproducciones
individuales),

Conmutador giratorio en posicidn “multi”
imulti posicidn para funcionamiento como
cambiadiscos automatico)

Con el selector de la alwra del brazo |"Mode
selector’’) . &l Dual 1229 le ofrece una solu
cidn técnicamente impecable para conservar
el angulo de lectura vertical en aparatos que
funcionan indistintamente como tocadiscos v
cambiagiscos,

En reproducciones individuales, el brazo se
encuentra completamente en posicidn horj-
zontal con respecto al disco,

Al conmutar el selector, la base del brazo
completa, v con ella el brazo mismo se eleva
en 5 mm con respecto a ia posi ion anteriar,
Este mecanismo permite al Dual 1229 adap-
tarse al funcionamiento como cambiadiscos

Fig. 18

dutomatico, encontrandosa el brazo an este
caso en la posicidn media de una pila de 6
di5C0s,

Fara excluir manejos incorrectos. el Dual 1229
sOlo puede tuncionar como cambiadiscos auto-
mdtico estando el selector en la posicidn
“multi”, En la posicidn “single” se bloquea el
dispositivo de lanzamiento de discos, asi como
la entrada automatica del brazo en el disco,

Dispositivode elevacidn/descensodel brazo
Su tocadiscos automdtico HiFi va equipado
con un dispositivo de elevacidn/descenso del
brazo de funcionamiento muy preciso v libre
de vibraciones, gue actla mediante amortigua-
miento por silicona, Con él el brazo se posa
sobre cualquier punto del disco en forma mds
suave que en aperacidn manual, La velocidad
e gescensCc es independiente de los cambios
de temperatura,

Fig. 19

La palanca de mando tiene dos posiciones
: POs5Ic dn de Tl.'-[_:rr'_tdul.'l.':t'irl

posicidn de esperd, el brazo esta arriba,
Con un ligerc movimiento del dedo sobre la
palanca se Iinicia el descenso del brazo. La al-
tura de la aguja sobre el disco, estando la
palanca en la posicidn I puede ser modifi-
cada en un valor de O a 6 mm, girando el tor-
nillo de ajuste (0.

Control de la altura tonal (pitch control)
Cada una de las tres velocidades normalizadas
de 33 1/3, 45 vy 78 r. p. m. puede ser variada
aproximadamente en 1/2 tono (6%) mediante
el ajuste de |la altura tonal. Con ello pueden
sar ajustados la altura tonal v el ritmo de cada
reproduccidn a las preferencias individuales,
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Fig. 20

El ajuste de la velocidad en 33 1/3y 45 r.p.m.
puede ser controlado durante la reproduccidn
mediante el dispositivo estroboscdpico,

Si el plato gira exactamente con 33 1/3 6 45
r.p.m,., entonces parecera que la marca del
estroboscdpico permanece en reposo, Si la
marca gira aparentemente en |la direccidn del
plata, entonces es que las revoluciones del
plato son excesivas; si |a marca parece girar en
la direccidn contraria, el plato girard con me-
nos reyvoluciones que las nominales,

El ajuste correcto se efectuard con el botdn
de ajuste (pitch) (3).

Girando la rueda moleteada del estroboscd
pico se puede variar el dngulo optico,

Tarando del ajuste de la altura tonal

Recomendamos controlar el ajuste de la altura
tonal antes de poner en marcha el aparalo por
primer vez o despuds de cualguier transporte,
El ajuste serd correcto cuando |a marco del
botdn giratorio (2) se encuentre dentro de la
zona cero de la escala (figura 20), al haber
sido ajustada la celocidad del plato en 33 1/3
r.p.m,. (la marca correspondienta en el estro
boscOpio permanece en reposo!,

De ser necesario, el tarado posterior puede
ser realizado de la siquiente forma

1. Elegir la velocidad 33 1/3 r.p.m, en el apa-
rato y girar el botdn de la altura tonal al
centro de la zona cero.

2. Girar despusds el tornillo de ajuste @L‘ﬂﬁ el
destornillador hexagonal hasta gue |a marca de
iineas del estroboscdpio permanezca en reposo,
Si la marca de lineas corre hacia la izquierda
habrd que girar el tornillo de tarado hacia la
izquierda. Por el contrario, al desplazarse las
marcas hacia la derecha habrad que girarlo
también hacia |a derecha,

Frecuencia de red de 50 ¢ 60 Hz

El aparato se prepara para otra frecuencia susti-
luyendo la polea de accionamianto y conmu
tando el estroboscdpico. Para ello habrd que
gesmontar el plato.,

La polea de accionamiento (fig. 21 Al puede
ser desmontada aflojando el tornillo que la
fija al arbol del motor.

Fig. 21

i Atencidn, trate la polea de accionamiento
con sumo cuidado! Una polea doblada pro.
duce ruidos de fondo,
Referencias para solicitar las pleas de accio-
namiento: 50 Hz, ref. niim, 218 275

60 Hz, ref. nim, 218 276

Dual Gebruder Steidinger -

228 119 75/273

Fara conmutar el estroboscdpico deberd aflo-
jar el tornillo cilindrico, empujar la caja del
estroboscopico a la posicidn 50" o 60",
sequin se desee, y volver a apretar el tornillo,

Fig 22

Desmontaje del plato

Para desmontar v montar la arandela-muelle
(sujecidn del plato) utilice el cono de extrac-
cidn adjunto a los accesorios, que deberd in-
troducir en el tubo del gje,

Fig. 23 A, representa la extraccidn

Fig. 23 B, colocacidn de |a arandela-muelle

Fig. 23

iIObservacidn importante!

Preste gran cuidado en no tocar con |los dedos
las superticies de friccidn del plato (borde in-
terior!, de la polea de accionamiento v de la
gde arrastre, con &l Tin ge avitar resbhalamientos
en la transmision {('lloriqueo’ ).

Ajuste del punto de entrada del brazo en
el disco

Al accionar |la tecla de mando, la aguja se posa
automdticamente sobre el surco inicial, Sin
embargo, pudiera ocurrir que, debido a las
caracteristicas de una cdpsula montada poste-
riormente, el brazo entrard demasiado o se
posara antes de alcanzar el surco inicial,

En este caso deberd girar la tecla selectora del
didmetro del disco a 30 cm,, es decir, 12 pul-
gadas. Con ello aparecerd el tornillc de ajuste
junto al soporte del brazo.

Coloque después un disco de 30 cm, sobre el
plato y haga funcionar el aparato. Si la aguja
entra demasiado, gire el tornillo ligeramente a
izquierdas; si, por el contrario, la aguja no en-
tra en el disco, deberd girarlo a derechas,

Druck: C. Revellio KG, Villingen

Fig. 24

Entretenimiento

Todos los puntos de fricciédn han sido lubrifi
cados convenientamente. En condicionas nor
males, esto es suficiente para que su aparato
funcione impecablemente durante anos, Le
aconsejamos que no realice ningun engrase
posterior, ya gue se precisan aceites especiales,
En caso de que su tocadiscos automdtico
HiFi tenga necesidad de una lubricacidn en el
correr del tilempo, encargue esta aperacion a
un comercio especializado o al Servicio Dual
mds prdximo, En cualquier caso deberd prestar
atencidn a que los productos utilizados sean
Dual autédnticos. Si es preciso enviar el aparato
0 otra localidad, utilice siempre el embalaje
ariginal,

Datos técnicos
Corrienta: corriente alterna, 50 d 60 Hz
Tensiones: 110-130 v 220-240 V conmutable

Accionamiento: Motor sincrono Dual del tipo
"ContinuousPole'’ consuspension radial eldstica

Consumo: aprox. 10 vatios

Consumo corriente:
para 220 V, 50 Hz aprox 62 mA
para 117 V_60 Hz aprox 1165 mA

Plato: Plato Hi-Fi antimagnetico de 3,1 kgrs,
de masa, equilibrado dinamicamente

Velociadades: 33 1/3, 45y 78 r.p. m,

Control de la altura tonal:

Alcance: 1/2 tono (B %) en cada una de las
tres velocidades del plato

Variacion de velocidad total:

< *+0.06 %, referido DIN 45 507

Relacidn senal/ruido:

Tensidn de ruidos de baja frecuencia

> 42 dB . referido DIN 4% 500

Tensidn de ruidos de baja-frecuencia
audiocorregida

>63dB . referido DIN 45 500

Brazo:

Brazo metdlico extralargo de gran rigidez a la
torsidn, con sistema de giro de cuatro puntos
tipo cardan v cabeza elemental

Cabeza del fonocaptor (portacdpsulas)

Cabeza desmontable, apta para admitir cual
Quier capsula con una masa entre 1 y 12 grs.
y con 1/2 pulgada de separacidn entre los
orificions de sujecidn

Angulo de error tangencial: 0,16 “/cm
Rozamiento del brazo (referido a la agu)a)
verticalemente < 0,007 p
horizontalemeante < 0,015p

Dimensiones:
376 x 308 mm
giro del brazo

Pesos: 7.2 Kgrs.

incluidos 26 mm, para e
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